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AHAJIU3A ®OHETCKUX/ ®OHOJIOLLIKUX
'PELLIAKA U TELWLKOhE KOJE CE
YYECTAJI0 JABJbAJY NPU
YCBAJALY NMACOBHOI CACTEMA
CTPAHOI' JE3UHA

CAMETAK

[Tomohy enexTpOHCKMX MEPHUX MHCTPyMeHaTa (kopuctehu, Ha
NpUMep, KOMILjyTep, CIEKTOrpaMm, UTA...) JaHac Cy aKyCTHYHE 0CO-
OrHe roBopa He camo MepbrBe, Beh u BumbrBe.) MozgepHa anapa-
Typa je Off BEeJIMKOT 3Hayaja KaKko 3a OTKpuBame ogpehenux goner-
CKHX/ (DOHOJIOUIKKX IPelIaKa, Tako U 3a BUX0BO CaBjlafiaBame. Y
OBOM pajly Cé aHa/lMU3Upajy Telikohe Koje ce y4ecTaso jaBrbajy mpu
yCBajamwy IJIaCOBHOT CHCTEMA CTPAHOT je3uKa U NPeACTaB/bajy HEKU
Pas3no3y HacTaHKa OBUX MpobiaemMa. YKasyje ce Ha BeJIUKH YTHUILIaj
[7ITaCOBHOT CACTEMA U NPO30JUjCKUX €IEMEHATa MaTEPET je3uKa
Ha CTPaHH je3UK.

KIbYYHE PEYN: dhoneruxa, dbononoruja, dbonema, rnac, nposomwja,
MaTepHH je3UK, CTPAHH je3UK, apTUKYJIALK]a, TPELIKa.

1) Bupetu: Bnagucasmesuh, Criacenuja (1997 :39). I'osop u je3uk — jeauk u 1080p.

Beorpay: 3aBoji 3a yUOEHHMKE M HaCTaBHA CPE/ICTBA.
MMoareaxie
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C BaKoO 37IpaBo jieTe 01 Tpedasio ja yCBOjU KOMIIeTaH
IJJaCOBHH CHCTEM CBOT MATEPHET je3rKa y MpeaLl-
KOJICKOM y3DacTy, Tj. OTIPWIKKE [0 NeTe TOAUHE KUBOTa.
YKonuKo TO HUje cay4aj, OEeTe je TOTpedHO OABECTH KO
noromneza. CraTUCTHKA NTOKa3yje, Ha IPUMeD, Aa fela pe-
JIaTUBHO y4YeCcTaso 3aMemy]jy alBeolapHH COHaHT /p/ an-
BEOJIAPHUM COHAHTOM /J1/. JIoroTe]] ca IeTeToM MpPaKTH-
Kyje apTUKy/1allMoHe BexxDe Ok ce He MOCTUTHE KeJbeHH
pesyinTar, Tj. IpaBUIaH U3roBop oppeheHor rnaca.

Kapa je y nuTtamy ycBajame CTpaHOT je3UKa, CUTyalldja
je npyrauuja.? Crapujoj memu u ompaciuma je Texe 1a yc-
BOje I71acoBe KOjUX HeMa y BhUXOBOM MAaTEPHEM je3uKy.

CBaky je3auk MMa CBOj CUCTEM IT1aCOBa U NMPO30LH])Y,
Tj. CBOja MpaBWIa aKLJEHTOBaWka PEYH, MHTOHALIN]y peve-
HUIle, pUTaM U MeJIOOH]jy. 3HauH, CKyT (POHOIOIIKHUX Ka-
PaKkTepUCTHKA CE OF je3uKa [0 je3nKa YMHOTOME pasiiv-
Kyje. M3 HaBeleHUX pasiora MOTY HACTaTH MoTeurkohe
IIPY yCBajamwy IVIACOBHOT CUCTEMa CTPAHOT je3nKa.

Obdparumo naxmwy Ha cinepehu npumep. Hexom npu-
nukoM je jenHoMm lllmaniy, uHaue duomnory, npodeco-
Py dpaHIlycKoT je3uka, MpeJoueHo J1a Y CPIICKOM je3uKy
MIOCTOje YaK YeTHPH ManaTaaHe adpukare: nee 3ByuHe (/h/
U /u/) u nBe de3syune (/h/ u /4/). Buuie nyTa je 3amomnuo
Ila My Cce HaBeJeHU [7IaCOBU ITOHOBE, IITO je U YUHEHO.
Hukaxo Huje ycrnesao fia pasa3Ha pas3nuky usmely oBux
(boHOBA: HUTH y KOHTEKCTY (Kazia Cy Y TUTalby, Ha IPUMep,
MUWHHMMaJIHU IAapOBU hax U yax), HATU BaH KOHTEKCTA, Tj.
usrosopeHe 3acedbHo. Humano Huje uynHO WwTO npode-
COp O KOjeM je ped He KOHCTaTyje pas3inuKy usmely uetu-
pu omeHyTe adpukare, kafla HUje y cTawy Ia nudepeH-
Uupa HUTHU Ta [Ba 3By4YHa, HUTH Ta IBa De3By4Ha Iyaca.
Hepasnukosame m1acosa [h] u [4] noBrauu 1 HepasIu-
KOBakhe BUXOBUX TMapoBsa [h] u [u], u obpaTHOo.? CBe 0BO
¥Ma cBoje objamrmeme. [llnanan, mpodecop ¢paHiyckor
jesuka, oxmpacrao je y llnauuju u noxahao ppaHycku
UHTepHaT. baBu ce UCK/byUYHUBO POMaHCKUM je3uliuma, mpe
cBera (OpaHIyCKUM U LIMaHCKAM. TOKOM CBOT HETHHCTBA,
HUTH KaCHHUje, HUje UMao IPUINKE Ja CIIylla je3UK KOjU y
CBOM IJIaCOBHOM cHcTeMy nudepeHurpa poHEeMCKe Bpeli-

1) Y oBom pany he ce ananusupaty Temkohe Kkoje ce jaBbajy MpH yuemwy cTpa-
HOT je3uKa Kofl 3fjpaBuX ocoba koje Beh MMajy yCBOjeH IJITaCOBHH CHCTEM
CBOT MaTEPHET je3HKa.

2) Bugeru o Tome jou y: Bnagucasmesuh, Ciacenuja (1997: 5). T'osop u je3ux
— jesux u fosop. Beorpaz: 3aBoj 3a yiibeHHKe ¥ HACTaBHA CPEACTBA.

Hoctu /h/, /4/, /H/ v /11/, a HEKO MOXKE 3amakaTH, Tj. YyTH
TakBe (PUHECEe CaMO aKO je TOKOM HeKOT Iy)Ker mepruoja
OMO M37I0’KEH BHUXOBOM CIIyLIAMY.

Y mopTyranackoMm jesuky, Ha MpuUMep, MOCTOjH MUHH-
MaJtHU Tap avo (=daka) u avo (=mema). [mac [o] ce y mpBoj
peuu u3rosapa OTBOPEHO, a y APYroj peuu 3aTBopeHo. Ha
MIPBY MOTJIENI, U3TOBApake OBUX PEUH JEiTyje jelTHOCTaBHO.
MebhyTtum, Kazia HEKO C HaLET MOApyYja yYu NOPTYTaICKA
(yak MOxxe DUTH y IUTamky U HEKU KypC Ha BULIEM HUBOY)
Y HACTOjH Ia Ce U3pakaBa ,,HOPMATHUM" TEMIIOM, TELIKO
he y peyeHuuy NpaBUTH rope HaBeeHy JUCTUHKLH)Y. To
nsrosopeHo [o] he c Benukom BepoBaTHOhOM y 0ba city-
Yyaja 3By4aTH CKOPO MCTOBETHO: MPBO Hehe DUTH Tonuko
OTBOPEHO, a Apyro Hehe BUTH TONMKMKO 3aTBOpeHo. Kana cy
y IUTaky OBE HMEHHULIE, CTPaHLIMMa KOju ce DaBe mopTy-
raJICKUM je3sUKOM 3HauH MPUCYTHOCT WiaHa Koju onpehyje
poI, Te 3Hauewe MPOr3UIa3y U3 KOHTEKCTa.

3Hauw, pasnuky usmehy ogpehenux (o mecry u Ha-
YUHY apTHKyJIalyje) CIMYHUX [71aCOBa MOXKE Jla PETUCTPYje
camMo ocoDa Koja je TUM I7TacOBUMa paHUje yuecTano duna
W3JI0KEHA, Tj. Koja ux je Beh cimymana. 3aTo riryBa neua
He MOTY CIIOHTaHO, fe3 momohu medekrosnora, HAyuYUTH
na roBope. ®OHETCKO UCKYCTBO je yCIoB He3 Kojer ce He
MOJKe KaJia je pa3Boj roBopa y nuramy, OWI0 fa ce panu
0 MPUMAPHOM yCBajamwy je3uka (=yCBajamy MaTepmer je-
3MKa), U0 J1a ce pajgu O CEKyHIapHOM yCBajamy je3ruka
(xoje ce Mo)ke OIHOCUTH Ha yCBajamwe APYror Wiu Tpeher
je3vKa HeKe MYJITWIMHIBAJIHE CPEJUHE, KA0 U Ha yUeHhe
CTPAHOT je3uka).

['oBOpHM NpenCTaBHUK OUIIO KOjET je3uKa UMa CBOjy
COTICTBEHY apTUKy/alUUOoHy 0asy: ,,CKyI HaBUKa Jia Ce CIIOH-
TAHO U3TOBAPajy IJIaCOBH yIPaBO TOTa, & He HEKOT [Pyror
jesuka“.® 3aT0 CBAKO IJIACOBE CBOT MATEPHET je3HKa 0-
’KMBJ/baBa Kao HajIIPUPOJHHUjE U HajIaKILIE 38 U3TOBOP, BOK
(oHoBe crieuPUYHEe 3a HEKU IPYTH je3uk MOXKe CMaTpa-
TH YyOHUM U TELUIKUM 33 aPTUKYJIHCAeE.

MebhyTtuMm, npu yuyemwy HEKOr je3uKa HHje JOBOJBHO Ca-
BJIaJlaTH CaMo TJIaCOBE CTPAHOT je3WKa U HayuyuTu ofpehe-
HU CKYTI peYd YU rpaMaTUYKuX mpasuia. HeonxonHo je
OBJIAZIATH U MPO30JJUjOM CTPAHOT je3rka. 3Havaj mpo3o-

3) Buperu: byrapckwu, P. (1991: 83). Y80g y ottwiniy nunisuciiuxy. beorpan:
3aBop 3a ynubdeHuke U HacTaBHa cpenctBa. Hosu Can: 3aBoj 3a U3zaBame
yubeHuka.



IHWjCKUX eleMeHaTa Py YCMeH0j KOMyHHUKALUjH MTpUKa-
3ahe mpumep KOju cienu.

Hemauku nuniomara, KOjH OIUTHYHO BJIafia eHIJIECKHM
jesukoMm, H1o je y MUCMEHOM KOHTAKTY Ca CBOjUM MH/IH]CKUM
KOJIETOM, YHjH je eHIJIECKH — Y THCaHOoj G opMHU — Takohe
duo decnipexopas. KacHuje, BUX OBOjHULIA Cy CE U JINYHO
YIO3HAIH U 3aMl0Yesd Pa3roBop. Y MPBU MaX, HEMauKu
IUIJIOMaTa He CaMo JIa HHje pa3yMeo CBOT MHIH]CKOT KO-
nery, Beh yoruite H1je mperno3Hao jesuk Kojum my ce UH-
nujau odbpaha. Tek mocie u3BecHOr BpeMeHa CXBATHO je
Ila je ped 0 EHITIECKOM je3UKy, KOjH YOIIUTE HHUje 3Bydao
Kao eHrnecky, Beh uspasuro uynHo. CienuduyHa, y 0BOM
CIy4ajy moTpelrHa Melogyja jesuka, Beoma je oMeTana
KOMYHHUKalHjy, 4aK y Behoj MEPH HEro IITO U TO YUHUIIE
onpehene rpamaTHUKe Tpellke, KOjux HUje om0,

Jour jenHa dUTHA CcTaBKa KOja yuecTasao peMeTH mpa-
BUJIAH U3TOBOP IMOjeIMHUX PeYU CTPAHOT je3uka, a Jia ce
IIPUTOM HE PaJy 0 UCITPAaBHOM HJIM HEHCITPAaBHOM H3rO-
BOpY oppeheHor r11aca HeKOr CTPaHOT je3auka, HUTH O Me-
JIOAUjU TOra je3auka Kao ejieMeHTy ITpo30jiuje, jecTe Ha-
BUKa H3roBapama ofpeheHor I71acoBHOT KOHTHHYyMa Ha
W3BECTaH HAUMH.

[OBOpHHUIIM IITIAHCKOT je3Uka, Ha PUMep, Y MHOTUM
3a BUX CTPAHUM je3nliiMa, TOHAB/bAjy jeflaH Te UCTH TUIT
rpeuike. Y cBakom jesuky noctoju ogpehen dpoj riacos-
HUX KOMOMHALWja koju je GPEKBEHTHHUjU OJI HEKUX JpYy-
rux. Tako MHOTe peYy MNaHCKOT je3UKa IOYHbY I71aCoB-
HOM KOMOMHAIIMjoM es. MHOTe 0J] OBUX JieKcema, MOTyT
espaiiol (=mmaHcky (jesuk), lnaHan), espdtula (=mmnaTy-
na), especialista (=cnieuujanucra), especial (=crienjanan),
especifico (=cienncduyan), esnob (=cHOD), ©3roBapajy ce
CITMYHO U y BEJTUKOM OPOjy APYTUX UHIIOEBPOICKUX je-
3uka. Kaga ce IllmaHuy Win Jpyry rOBOPHULIM KacTesba-
Ha CJIy’Ke HeKUM OJf TUX MHIOEBPOICKUX je3uka, yIecT-
aJio [oJia3u IO MOTPEIIHOT U3roBopa TakBUX pevd. IIpu
kopuinhewy eHrneckor jesnka Behuna Hehe pehu I am
Spanish, Beh I am Espanish. AHaJIOTHO TOMe, Yy HEMay-
koM he kasatu Ich spreche Espanisch ymecto Ich spreche
Spanisch. ¥ cpnickom he pehu 1a roBope eciiancku, a He
wiiancku (Mnu ewtiancku), 30or doHeTcke kKoMOUHALI]je
Ha KOjy Cy HaBUIJIM (ITPU YeMy CJIOT KOjU CaJIpXKH IJiac

4) Buperu: Byrapcku, P. (1991: 82, neo o perpodinekcHUM jesuuma). Ysog y
otiwiny nunisucimiuxy. beorpan: 3aBoz 3a yideHHKe ¥ HAaCTaBHA CPEJCTBA.
Hoswu Caz: 3aBop 3a u3naBame ylI0eHUKa.

[a] ocTaje HOcHnal akueHTa). OBa HaBUKa U3rOBapama
HEeKOT IVIaCOBHOT KOHTHHYyMa Ha creliidHuyaH HauuH
Ce MPEHOCH, Tj. IPUMEBYjE U Ha Ha3UBe IpajioBa KOju ce
HaJla3e BaH IIMAHCKOT TOBOPHOT NOZpYyYja, Kao U Ha He-
Ke JIpyTe 3eMJ/be U HallMOHATHOCTH. Tako je y MMnaHCKoM
jesuky Crnapra Esparta, Cnosenuja Eslovenia, a CnoBak je
eslovaco, Ba1r xao U CJI0BAaYKH je3HK.

[Tpu y4emy CTpaHOr je3uKa YTHLIj MAaTEPHET je3uKa
je KOHCTaHTHO npucyTaH. Kana je y nutamy OHETCKO-(o-
HOJIOIIKU acCIeKT, yCBajambe [TTaCOBHOT CUCTeMa CTPaHOoT
jesuka Moxe y Maw0j uiu Behoj mepu Ia omeTa oppehe-
Ha apTUKy/nanuoHa dasa. Konuko he aptuxynanuona dasa
OMETaTH yueHne HeKOr je3arKa 3aBUCH Of Tora y K0joj Mepu
ce ogpeheHr MaTepmy U CTPaH! je3uK (DOHOJIOLIKY 0Ty~
Iapajy, Tj. y K0joj MepH nocToje GOHOJOIIKE CINYHOCTH
¥ pasnuke.”) HajTexe je caBiafaTi H3roBOP OHHX I71aCO-
Ba CTPAHOT je3Mka KOju ce WIX MUHUMAJHO Pas3iuKyjy y
OJHOCYy Ha HeKy hOHeMy KOja ersucTupa y MaTepmeM je-
3MKY, WIH NIaK U3Pa3UTO Pas3irKyjy 10 HAUUHY apTHKY-
nanyje (Ha npumep, (pOHOBU KOjU ce IPOU3BOAE MOTIIY-
HO Jpyrauuje, MONyT jy’>KHOA(PPUUKUX KIUKOBA, HEKUX
aparnckux GhapHHTATHAX U TJIOTATHUX [71aC0Ba, UTL...).Y)
[Tpo3onujcky eIEMEHTH Cy Y HEKUM je3unuma ciaduje, a
y HEKUM jaue U3pakeH! (Ha MpuMmep, y GpaHLyCKOM U
mahapckom). IIITo cy jaue U3paXKEHHU Y MATEPHEM jE€3UKY,
TE’Ke je UX OTKJIOHUTH.

5) Y HeKMM acrekTHMa ycBajama IJTaCOBHOT CHCTeMa CTPAHOT je3HKa H Crie-
nMGUYHEM CTy4yajeBrMMa apTHKy/IalHoHa Hasa Moxe fia Oyfe U off BeluKe
nmomohH IIpH yuemwy CTpaHOr je3nka. MehyTum, kako Tema 0BOT pajia HHje
TIO3UTHBAH yTHIIaj MaTePHET je3uKa IIPH ycBajamy cTpaHor, Hehy ce oBoM
TPHIMKOM YIyIITaTH y Ty aHaIH3Y.

6) OBM MpUMEPH HEEBPOIICKUX je3uKa mpeyseTu cy u3: byrapcku, P. (1991:

82). Ysog y ottwity nunigucimiuky. beorpan: 3aBoj 3a yiOeHHKe U HacTaBHA
cpencrBa. Hosu Caz: 3aBoz 3a u3gaBame yiOeHHKa.
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Kristina M. Dragovié

ANALYSIS OF PHONETIC/PHONOLOGICAL
ERRORS AND DIFFICULTIES WHICH OFTEN OCCUR
DURING FOREIGN LANGUAGE ACQUISITION

Summary

In the process of foreign language acquisition the mother tongue is constantly
present. The use of a phonetic system of a foreign language may be disrupted
by the articulation base of the mother tongue. To what extent the articula-
tion base may disrupt the learning process of a foreign language, depends on
how much the native and the foreign language correspond phonetically. In
other words, this learning process depends on similarities and dissimilarities
between these two languages. It is very difficult to accomplish the pronun-
ciation of particular sounds of a foreign language which are either minimally
dissimilar compared to a phoneme of the mother tongue, or sounds which
differ extremely in their way of articulation (for instance, some Arabic pha-
ryngeal and glottal sounds, etc.). Prosodic elements are differently expressed
from language to language: sometimes stronger (for example, French and
Hungarian), sometimes weaker. If prosodic elements are extremely marked
in the native language, they will interfere with the learning process and will
be harder to remove from the foreign language.

Key words: phonetics, phonology, phoneme, sound, prosody, mother tongue,
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